
Ave b-vous signé un avis de départ ? 

Oui, monsieur»

voulair dire îAve b-vous compris oe <*ie ça

G*en faisait deux que je signais et j’étais 
encore loi»

voulait dire ? 

"embarkation leave"•

Vous a vie2 compris oe que Ça

J*ai compris que o’était un

Vous saviez que si vous 
départ-là, c'était plus sérieux qu un cas or­
dinaire ?

vous absentiez sur ce

D'après moi, o'était la même chose. 

Vous penales ça 7 

Oui, monsieur»

Depuis combien de t@nps 

Deux ans, monsieur»

êtes-vous dans l'armée T

Et vous pansies que lorsqu'on_vous avisait que 
vous aviez un devoir spécial a remplir, que si 

vous absentiez vous serie2 accuse de de- 
‘était comme -unevous

sertion, vous pensies que o 
absence ordinaire 7

tombe déserteur, oareil. 

expliqué oe que o'était 7

Après 21 jours, on

On vous a

Oui, monsieur.

On vous a dit que ai vous vous absenties, vous 
series aoousê de désertion 7 Est-oe qu'on vous 
a dit ça ?

Apres 21 jours»

Est-oe qu'on vous a dit ça 1 Vous a-t-on dit 
que ai vous re reveniez pas de votre passe 
seriez considéré oozme déserteur ?

Captainementi quand on est en spring , on es* 
accusé de désertion.
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